BT780

Marcas Registradas

FOXWELL é uma marca registrada da Shenzhen Foxwell Technology Co., Ltd.

Todas as outras marcas s&o marcas comerciais ou marcas registradas de seus respectivos
detentores.

Informagoes de direitos autorais:

©2015 Shenzhen Foxwell Technology Co., Ltd. Todos os direitos reservados.

Termo de Responsabilidade

As informacgdes, especificagdes e ilustracdes neste manual sdo baseadas nas informagdes mais
recentes disponiveis no momento da impressao.

A Foxwell se reserva o direito de fazer alteragdes a qualquer momento sem aviso prévio.
Visite nosso site em:

www.foxwelltech.com

Para Assisténcia Técnica, nos envie um e-mail em

assistencia@fortg.com.br
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Garantia Limitada de Um Ano:

Sujeito as condi¢gdes desta garantia limitada, a Shenzhen Foxwell Technology Co., Ltd
("FOXWELL") garante ao seu cliente que este produto esta livre de defeitos de material e
fabricagdo no momento de sua compra original por um periodo subsequente de um (1) ano.

No caso deste produto ndo funcionar sob condi¢gbes normais de utilizagédo, durante o periodo de
garantia, devido a defeitos de materiais e fabricagdo, FOXWELL, ao seu exclusivo critério, ira
reparar ou substituir o produto em conformidade com os termos e condigbes estipuladas neste
documento.

Termos e Condigdes

1 Se a FOXWELL repara ou substitui o produto, o produto reparado ou substituido deve ser
garantido pelo periodo restante da garantia original. Nenhuma cobranga sera feita ao cliente por
pecas de reposicdo ou encargos trabalhistas incorridos pela FOXWELL para reparar ou
substituir as pegas defeituosas.

2 O cliente ndo tera cobertura ou beneficios sob esta garantia limitada se qualquer uma das
seguintes condicdes for aplicavel:

a) O produto foi submetido a uso anormal, condigbes anormais, armazenamento inadequado,
exposicdo a umidade, modificagbes ndo autorizadas, reparo ndo autorizado, uso indevido,
negligéncia, abuso, acidente, alteragao, instalagdo inadequada ou outros atos que nido sao
culpa da FOXWELL, incluindo danos causados pelo envio.

b) O Produto foi danificado por causas externas, como colisdo com um objeto, ou por incéndio,
inundagao, areia, poeira, vendaval, raios, terremoto ou danos causados pela exposicdo a
condigbes climaticas, um ato de Deus ou vazamento de bateria, roubo, fusivel queimado, uso
indevido de qualquer fonte elétrica, ou o produto foi usado em combinagdo ou conexdo com
outro produto, acessorios, suprimentos ou consumiveis nado fabricados ou distribuidos pela
FOXWELL.

3 O cliente deve arcar com o custo de envio do produto para a FOXWELL. E a FOXWELL
arcara com o custo de novo envio do produto ao cliente apds a conclusdo do servigo sob esta
garantia limitada.

4 A FOXWELL ndo garante a operagao ininterrupta ou livre de erros do produto. Se um
problema ocorrer durante o periodo de garantia limitada, o consumidor deve seguir o seguinte
procedimento passo a passo:

a) O cliente deve devolver o produto ao local de compra para o processamento de reparo ou
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substituicdo, entrar em contato com o distribuidor local da FOXWELL ou visitar nosso site
www.foxwelltech.com para obter mais informacdes.

b) O cliente deve incluir um enderego de retorno, nimero de telefone comercial e/ou numero de
fax, descricdo completa do problema e fatura original, especificando a data da compra e o
ndmero de série.

c) O cliente sera cobrado por quaisquer pegas ou encargos trabalhistas ndo cobertos por esta
garantia limitada.

d) A FOXWELL consertara o produto sob garantia limitada dentro de 30 dias apds o
recebimento do produto. Se a FOXWELL nao puder realizar reparos cobertos por esta garantia
limitada dentro de 30 dias, ou apés um numero razoavel de tentativas de reparar o mesmo
defeito, a FOXWELL fornecera um produto sobressalente ou reembolsara o pre¢o de compra do
produto menos um tempo razoavel de uso.

e) Se o produto for devolvido durante o periodo de garantia limitada, mas o problema com o
produto ndo estiver coberto pelos termos e condigdes desta garantia limitada, o cliente sera
notificado e recebera uma estimativa das despesas que o mesmo deve pagar para ter o produto
reparado, com todas as despesas de envio faturadas ao proprio. Se a estimativa for recusada, o
produto sera devolvido com frete a cobrar. Se o produto for devolvido apds a expiragao do
periodo de garantia limitada, as politicas normais de servico da FOXWELL ser&o aplicadas e o
cliente sera responsavel por todas as despesas de envio.

5 QUALQUER GARANTIA IMPLICITA DE COMERCIABILIDADE, OU ADEQUAGCAO A UM
DETERMINADO FIM OU USO, SERA LIMITADA A DURACAO DA GARANTIA LIMITADA
ESCRITA PRECEDENTE. CASO CONTRARIO, A GARANTIA LIMITADA PRECEDENTE E O
UNICO E EXCLUSIVO RECURSO DO CONSUMIDOR E SUBSTITUI TODAS AS OUTRAS
GARANTIAS, EXPRESSAS OU IMPLICITAS. A FOXWELL NAO SE RESPONSABILIZARA
POR DANOS ESPECIAIS, INCIDENTAIS, PUNITIVOS OU CONSEQUENCIAIS, INCLUINDO,
MAS NAO LIMITADOS A, PERDA DE BENEFICIOS OU LUCROS PREVISTOS, PERDA DE
ECONOMIAS OU RECEITA, PERDA DE DADOS, DANOS PUNITIVOS, PERDA DE USO DO
PRODUTO OU QUALQUER EQUIPAMENTO ASSOCIADO , CUSTO DO CAPITAL, CUSTO DE
QUALQUER EQUIPAMENTO OU INSTALACOES SUBSTITUTOS, TEMPOS DE INATIVIDADE,
REIVINDICACOES DE TERCEIROS, INCLUINDO CLIENTES, E DANOS A PROPRIEDADE,
RESULTANTES DA COMPRA OU USO DO PRODUTO OU DECORRENTES DA VIOLACAO
DA GARANTIA, VIOLAGCAO DE CONTRATO , NEGLIGENCIA, ATO ILICITO, OU QUALQUER

OUTRA TEORIA JURIDICA OU EQUITATIVA, MESMO QUE A FOXWELL SAIBA DA
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PROBABILIDADE DE TAIS DANOS. A FOXWELL NAO SERA RESPONSAVEL POR ATRASO
NA PRESTACAO DE SERVICOS SOB A GARANTIA LIMITADA, OU PERDA DE USO, PELO
PERIODO EM QUE O PRODUTO ESTIVER SENDO REPARADO.

6. Alguns estados ndo permitem a limitagao do periodo de duragdo de uma garantia implicita,
portanto, o limite de garantia de um ano pode n&o se aplicar a vocé (o Consumidor). Alguns
estados nao permitem a exclus&o ou limitacdo de danos incidentais e consequenciais, portanto,
algumas das limitagdes ou exclusdes acima podem nao se aplicar a vocé (o Consumidor). Esta
garantia limitada proporciona ao consumidor direitos legais especificos e o consumidor também

pode ter outros direitos que variam de estado para estado.
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Informagdes de Segurancga

Para sua propria seguranga e a seguranga dos outros, e para evitar danos aos equipamentos e
veiculos, leia atentamente este manual antes de utilizar seu analisador. As mensagens de
seguranga apresentadas abaixo e ao longo deste manual do usuario sdo lembretes para o
operador exercer extrema cautela quando utilizar este dispositivo. Sempre siga todas as
recomendacgdes de seguranga do BCI (Conselho Internacional de Baterias). Leia, entenda e siga
todas as mensagens e instrugdes de segurancga deste manual.

Convengoes de Mensagem de Seguranca Usadas
Fornecemos mensagens de seguranga para ajudar a evitar lesdes pessoais e danos ao
equipamento. Abaixo estdo palavras de sinalizagdo que usamos para indicar o nivel de perigo
em uma condigao.
As palavras de sinalizagdo indicam uma situacdo de perigo iminente que, se ndo for evitada,
resultara em morte ou leséo grave do operador e espectadores.

A ATENCAO
As palavras de sinalizagéo indicam uma situagdo de perigo potencial que, se nao for evitada,
pode resultar em morte ou leséo grave do operador e espectadores.

A cuipapo
As palavras de sinalizagdo indicam uma situagdo de perigo potencial que, se nao for evitada,
pode resultar em lesdo moderada ou pequena do operador e espectadores.

Instrugdes de Seguranga Importantes
E sempre use o seu analisador conforme descrito no manual do usuario e siga todas as
mensagens de seguranga.

A ATENCAO
Terminais da bateria, bornes e acessorios relacionados contém chumbo e compostos de
chumbo, substancias quimicas conhecidas no estado da Califérnia por causar cancer e defeitos

congénitos ou outros danos reprodutivos. Lave as maos apés 0 manuseio.
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1 Utilizando este Manual

Fornecemos instrugdes de uso da ferramenta neste manual. Abaixo estdo as convengbes que
usamos no manual.
1.1 Texto em Negrito
O texto em negrito é usado para realgar itens selecionaveis, tais como botdes e opgdes de
menu.
Exemplo:
Pressione o botdo ENTER para selecionar.
1.2 Simbolos e icones
1.2.1 Ponto Sdlido
Dicas de operacgao e listas que se aplicam a ferramenta especifica sdo apresentadas por um
ponto sélido e.
Exemplo:
Quando o Menu Principal do Sistema é selecionado, exibe um menu que lista todas as opgdes
disponiveis. Opgdes de menu incluem:
« TESTE DE BATERIA
« VISUALIZAR/IMPRIMIR
« IDIOMA
1.2.2 icone de Seta
] Um icone de seta indica um procedimento.
Exemplo:
Para alterar o idioma do menu:
1. Role com as teclas de seta para real¢car Language no menu.
2. Pressione o botdo ENTER para selecionar.
1.2.3 Nota e Mensagem Importante
Nota
Uma NOTA fornece informagdes Uteis, tais como comentarios, dicas e explicagdes adicionais.

Exemplo:

NOTA

Os resultados dos testes indicam um sistema ou componente defeituoso.
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Importante
IMPORTANTE indica uma situagédo que, se nao for evitada, pode resultar em danos ao veiculo
ou equipamento de teste.

Exemplo:

IMPORTANTE

Nao mergulhe o produto pois agua pode chegar ao analisador.

2 Introducgoes

O Analisador de Bateria BT-780 recém-desenvolvido da Foxwell visa testar partida e parada de
baterias AGM e EFB. E é desenvolvido para testar placa plana AGM, inundada regularmente a
12V, baterias AGM gel e espiral e sistema de partida e carga de 12V & 24V. O teste de
condutancia avangada e teste de tensdo de ondulagdo fornecem uma solugdo rapida, facil e
acessivel para os técnicos verificarem a integridade da bateria e detectar falhas do sistema de
partida e carga. Além disso, a impressora térmica embutida permite que os técnicos imprimam
os dados de teste a qualquer momento e em qualquer lugar.

2.1 Descrigoes do Analisador

Esta segéo ilustra caracteristicas externas, portas e conectores do analisador.

A Display de LCD - exibe menus, resultados de testes e dicas operacionais.
B Botao BACK - sai de uma tela e geralmente retorna a tela anterior.
C Botdo Menu - acessa as opgdes do Menu Principal do analisador.
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D Botao ENTER - executa uma opgao selecionada e geralmente vai para a proxima tela.

E /H Botdoes UP e DOWN - Seleciona uma opg¢ao ou percorre as opgdes do menu.

F/G Botoes Left e Right - move o cursor para esquerda ou direita para selecionar caracteres
ao introduzir o numero da placa do carro.

| Botéo Print - imprime resultados de teste através de impressora Bluetooth opcional.

J Interruptor de Alimentagao - Liga/desliga a bateria para testes.

IMPORTANTE
Nao use solventes como alcool para limpar o teclado ou display. Use um detergente nao

abrasivo suave e um pano de algodao macio.

2.2. Descrigoes dos Acessorios

Esta secao lista os acessoérios que acompanham o analisador. Se vocé nado encontrar qualquer
um dos seguintes no seu pacote, contate seu revendedor local para assisténcia.
1 Analisador de Bateria BT-780
2 Guia do Usuario
3 Pinga de Corrente O-1000A (Opcional)
2.3 Especificagoes
Display: tela de exibi¢&o retroiluminada, grande, 128 * 64 pixels”
Temperatura de Trabalho: -20 a 60°C (-4 a 140°F)
Temperatura de Armazenamento: -20 a 70°C (-4 a 158°F)
Fonte de Alimentagao: CC de 8-30V
Dimensoes (C*L*A): 90*240*45mm
Peso Liquido: 0.8 KG

2.4 Pinga de Corrente

Para testar a corrente de arranque e a corrente de carga, primeiro conecte a pinga de corrente
antes do arranque do analisador, em seguida, ligue o interruptor de alimentagcéo da pinca de
corrente.

Depois de ligado o analisador, a pin¢a de corrente pode ser utilizada.

Pressione a tecla de reset da pinga de corrente e conecte a mandibula da pinga de corrente a

fiacdo do anodo entre a bateria a ser testada e o gerador.
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Como a largura minima da mandibula da pinga de corrente € apenas 28mm, escolha o cabo de
conexao ou polo de conexdo com didmetro inferior a 28mm para testar. Caso contrario, a
mandibula da pinga de corrente nao pode fechar completamente.
NOTA: 1. Mandibula da pinga de corrente perto de evitar a tolerancia do teste.

2. A pinga de corrente usa bateria alcalina de 9V. Desligue a pinga depois de usar a
pinga de corrente.

3. Antes de testar a corrente, tire a pinga de corrente do cabo de conexdo positiva da

bateria, e reinicie.

3 Operagoes

31

Esta secdo descreve como usar o analisador para realizar testes em baterias de carro e no
sistema de arranque e carga de 12V & 24V. A exibigao orientada por menu ird guia-lo passo a
passo através do processo de teste.

Conectando o Analisador

A analisador liga automaticamente quando esta corretamente conectado a bateria. A posigéo de

teste preferencial encontra-se nos bornes da bateria. Se a bateria ndo estiver acessivel, vocé

podera testar no terminal de jumper; no entanto, a medi¢cdo da poténcia pode ser inferior ao
valor real.

Para conectar o analisador:

1. Limpe os terminais da bateria ou bornes secundarios.

2. Conecte a pinga vermelha ao borne positivo (+) e a pinga preta ao borne negativo (-).

3. Balance as pingas para frente e para tras certificando-se de que estejam firmemente
conectadas. Caso a conexao seja ruim, uma mensagem "CHECK CONNECTION" (verificar
conexao) € exibida.

4. Quando o analisador estiver conectado corretamente, ele inicia automaticamente e exibe a

tensdo da bateria.

BT-780
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5. Pressione o botao MENU para ir para o Menu Principal.

== MAIN MENU

BATTERY TEST
VIEW/PRINT
LANGUAGE
VERSION INFO

NOTA
Nao conecte o analisador a uma fonte de tenséo de corrente continua maior do que 30V; caso

contrario podera danificar o analisador.

NOTA
Se vocé estiver testando dentro de um veiculo, certifique-se de que todas as cargas de

acessorios estdo cortadas, a chave néo esta na posi¢cédo ON e as portas estéo fechadas.

3.2 Teste de Bateria

O Teste de Bateria destina-se essencialmente em analisar a integridade da bateria para calcular

sua capacidade de arranque a frio e a extensdo do envelhecimento, que fornecem evidéncia de
analise confiavel para o teste e manutencao da bateria. O teste notifica o usuario para substituir

a bateria com antecedéncia quando a bateria estiver ficando envelhecida.

B Para iniciar um teste de bateria:
1. Role com o botdo UP ou DOWN para realcar Battery Test no Menu Principal e pressione a

tecla ENTER.

MAIN MENU

BATTERY TEST
VIEW/PRINT
LANGUAGE
VERSION INFO
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2. Role com o botdo UP ou DOWN para realgar Voltage no Menu Principal e pressione a tecla

ENTER.

==APPLICATION=

24 VOLT SYSTEM

3. Role com o botdo UP ou DOWN para realgar o TEST TYPE do Menu Principal e pressione a
tecla ENTER.

=——TEST TYPE =

REGULAR
START-STOP

4. Role com o botdo UP ou DOWN para realgar OUT OF VEHICLE ou IN VEHICLE do menu
BATTERY LOCATION e pressione ENTER para selecionar o local da bateria.

= LOCATION

IN VEHICLE

12
Guia do Usuério do Analisador de Bateria BT780 - Versao em Portugués_V1.00



5. Role com o botdo UP ou DOWN para realgar TOP POST ou SIDE POST do menu POST

TYPE e pressione ENTER para selecionar o tipo de terminal da bateria.

= POST TYPE

SIDE POST

6. Role com o botdo UP ou DOWN para selecionar o tipo de bateria do menu BATTERY TYPE e

pressione a tecla ENTER.

——RBAT. TYPE=—=

AGM
GEL

7. Role com o botdo UP ou DOWN para selecionar o padrdo de bateria do menu BATTERY
STANDARD e pressione a tecla ENTER para confirmar. Nem todos os sistemas de avaliagéo

estéo disponiveis para cada aplicacéo.

=BAT.STANDARD=

CCA

CA

MCA

JIS 118

Vocé pode encontrar o tipo de bateria e a etiqueta de classificagdo da bateria em cada bateria.
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Sistemas de Classificagao Global

N° Padrao Descrigéo Faixa de Testes BT780
Corrente de Arranque a Frio, conforme
1 CCA especmcado pela SAE. A classificagao 100-2000
mais comum para baterias de arranque
em 0°F (-18°C)
Padréo do Conselho Internacional de
2 BCI Baterias 100-2000
Corrente de Arranque padrao. O valor de
3 CA corrente de arranque efetivo em 0°C 100-2000
(32°F).
Corrente de Arranque Maritimo padréo. O
4 MCA valor de corrente de arranque efetivo em 100-2000
0°C (32°F).
Padrao da Industria Japonesa, exibido em
5 JIS uma bateria como uma combinagéo de 26A17--245H52
numeros e letras
6 DIN Deutsche Industrie-Norm 100-2000
7 IEC Comissao Eletrotécnica Internacional 100-2000
8 EN Europa-Norm 100-2000
9 SAE Sociedade de Engenheiros da Mobilidade 100-2000
10 GB Padréao Nacional da China 100-2000

8. Use o botdo UP ou DOWN para alterar a faixa de medigédo até que vocé insira a faixa correta

de sua bateria. Pressione ENTER para iniciar o teste.

——=—RATING===—=

L) :| CCA

Se sua bateria pertence ao sistema CCA, apenas selecione o numero correto de CCA e

pressione ENTER para iniciar o teste.
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9. Visualizar os resultados de teste na tela. Dependendo do status da bateria, um dos seguintes

resultados de teste pode ser exibido.

BATTERY 12

REPLACE BATTERT

VOLTS 12.54 V
MEASURED 329 CCA
RATED 500 CCA
N° Resultados do Teste Interpretagao
1 GOOD BATTERY A bateria estd em boas condigcdes.

2 GOOD-RECHARGE A bateria esta em boas conqlgoes, mas corrente bglxa.
Carregue totalmente a bateria e devolva-a ao servico.

Carregue totalmente a bateria e teste novamente. Nao
carregar totalmente a bateria antes do teste pode resultar
3 CHARGE & RETEST | em resultados imprecisos. Se vocé ainda receber a
mensagem CHARGE & RETEST apos vocé carregar
completamente a bateria, substitua-a.

A bateria estd quase esgotada ou a conexao entre a bateria
e o cabo da bateria esta fraca. Substitua a bateria e reteste;
ou desconecte os cabos da bateria e teste novamente a

bateria usando o teste fora de veiculo antes de substitui-la.

4 REPLACE BATTERY

A bateria pode estar danificada, tal como célula quebrada ou

5 i curto-circuito. Substitua a bateria e teste novamente.

10. Use o botao UP ou DOWN para verificar a segunda pagina do resultado de teste de

bateria que inclui a integridade (SOH), condicéo de carga (SOC) e resisténcia (RES).

BATTERY 2/2

SOH 55 %
SOC 93 %
RES 9.27 MR
HIES BNRRE REGULAR

15
Guia do Usuério do Analisador de Bateria BT780 - Versao em Portugués_V1.00



11. Pressione o botdo BACK para retornar ao Menu Principal. Ou, pressione o botdo ENTER

para teste de arranque se estiver processando um teste em veiculo.

NOTA
O analisador mantém apenas os resultados do ultimo teste. Quando vocé iniciar um novo teste,

os Ultimos resultados sédo sobrescritos.

3.3 Teste de Arranque
NOTA

Antes de iniciar o teste, inspecione a correia de transmissdo do alternador. Uma correia que
esteja esmaltada ou gasta, ou que ndo tenha a tensdo adequada, impedird que o motor atinja os

niveis de rpm necessarios para o teste.

Apo6s um teste de bateria no carro, o display alterna entre os resultados de teste de bateria e a
mensagem PRESS FOR CRANKING TEST (pressione para teste de arranque).
B Para dar partida no teste de arranque:

1. Pressione o botdo ENTER para o teste de arranque.

2. Liga o motor quando solicitado.

3. O analisador exibe a decisdo sobre o sistema de arranque, voltagem de partida, e tempo de
arranque em segundos. Por exemplo, como exibido abaixo, o sistema de arranque é
SUBSTITUIR BATERIA, a voltagem de partida é 10,76 V, e o tempo de arranque em
segundos ¢ 0.86 S.

=CRANKING RESULT:=
REPLACE BATTERY

VOLTS 10.76 V
TIME 0.86 S
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- | Resultados do =
N Teste Interpretacéo
1 CRANKING A tensédo de arranque é normal e a bateria esta
NORMAL totalmente carregada.
2 | LOW VOLTAGE A tensdo de arranque € baixa e a bateria esta totalmente
carregada.
A tensao de arranque ¢é baixa e a bateria esta totalmente
3 CHARGE descarregada.
BATTERY Carregue totalmente a bateria e repita o teste do sistema
de partida.
4 REPLACE A bateria deve ser substituida antes que o sistema de
BATTERY partida possa ser testado
5 | NO START Nenhuma partida do veiculo detectada.
CRANKING . s e
6 SKIPPED Uma partida nao foi detectada.

4. Pressione o botdo ENTER para prosseguir com o teste do sistema de carga, botéo Print para

imprimir os resultados do teste, botdo BACK para retornar ao menu principal.

NOTA
Para um teste em um veiculo, o display alterna entre os resultados do teste e a mensagem.
Pressione ENTER para teste de carga.

3.4 Teste do Sistema de Carga

Depois de concluir o teste no veiculo, o display alterna entre os resultados do teste da bateria e

a mensagem, pressione ENTER para o teste de carga. Pressione ENTER para prosseguir com
o teste de carga.
B Para iniciar o teste do sistema de carga:
1. Siga as instrugdes na tela para Rev o motor.
2. Ligue os fardis altos e o ventilador.
3. Rev o motor com as cargas.
4. Coloque o motor em marcha lenta e desligue as cargas.

5. A decisao do Sistema de Carga é exibida ao final do procedimento.
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CHARGING 45

EXCESSIVE RIPPLE

NO LOAD 14.16 V
LOADED 14.08 V
RIPIFILIE 124 MV
N° Resultados do Teste Interpretacéo
1 NO PROBLEMS O sistema estad mostrando a saida normal do alternador.

Nenhuma saida do alternador detectada.

Verifique todas as conexdes de e para o alternador,
especialmente a conexdo a bateria. Se a conexdo
estiver solta ou fortemente corroida, limpe ou
substitua o cabo e teste novamente.

Se as correias e conexdes estiverem em boas
condigbes de funcionamento, substitua o alternador.
(Veiculos antigos usam reguladores de tensdo
externos, que podem exigir somente a substituicdo do
regulador de tensdo).

2 NO OUTPUT

O alternador ndo fornece energia suficiente para
alimentar as cargas elétricas do sistema e carregar a
bateria.

Verifique as correias para garantir que o alternador
3 LOW OUTPUT esta girando com o motor ligado. Substitua correias
quebradas ou escorregadias e teste novamente.
Verifique as conexdes do alternador a bateria. Se a
conexao estiver solta ou fortemente corroida, limpe
ou substitua o cabo e teste novamente.

A saida de tensdo do alternador excede os limites
normais. Certifique-se de que ndo ha conexdes soltas
e a conexao terra € normal. Se ndo houver nenhum
problema de conexdo, substitua o regulador. A
4 HIGH OUTPUT maioria dos alternadores tém um regulador embutido
que requer a substituicdo do alternador. Em veiculos
mais antigos que usam reguladores de tensado
externos, vocé pode precisar substituir apenas o
regulador de tenséo.

EXCESSIVE Ondulagéo de CA excessiva detectada.
5 Um ou mais diodos no alternador nao estao
RIPPLE funcionando ou ha danos ao estator.

6. Use o botdo UP ou DOWN para verificar a ONDULAGAO.
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RIPPLE 5/5

RIPPLE
124MV /\/\/\/\/\f\f\/\/“

7. Pressione ENTER para imprimir os resultados de teste ou BACK para retornar ao menu

principal.

4 Resultados de Teste/Visualizagcdo/Impressao

O menu View/Print lhe permite visualizar os resultados de teste e imprimir os dados através de
impressora Bluetooth opcional.

E Para visualizar e imprimir os resultados do teste:
1. Role com o botdo UP ou DOWN para realgar View/Print do Menu Principal e pressione a

tecla ENTER.

MAIN MENU

BATTERY TEST
VIEW/PRINT
LANGUAGE
VERSION INFO

2. Revise os resultados de teste na tela. Use os botdes UP ou DOWN para rolar para frente e
para tras no Resultado da Bateria, Resultado de Carga e Resultado de Arranque para

visualizar.
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BATTERY 12

REPLACE BATTERT

VOLTS 12.54 V
MEASURED 329 CCA
RATED 500 CCA

BATTERY 2o

SOH 55 %
SOC 93 %
RES 9.27 MR
TEST TYPE REGULAR

3. Pressione o botéo Left ou Right para verificar os diferentes resultados de teste.

001# - BATTERY 12

REPLACE BATTERT

VOLTS 12.54 V
MEASURED 329 CCA
RATED 500 CCA
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004# - CHARGING 44

EXCESSIVE RIPPLE

NO LOAD 1416 V
LOADED 14.08 V
RIPPLE 124 MV

4. Para imprimir os resultados de teste, basta pressionar o botao Print na unidade.

——=LICENSE ASK
TYPE IN LICENSE

I

YES

5. Selecione Yes para digitar no nimero da placa para que a etiqueta de teste mostre o
resultado do teste com o numero exato da placa. Ou selecione No para parar de digitar o
numero da placa.

6. Siga as instru¢des na tela para inserir o numero da placa.

———LICENSE=———=

7. Apés digitar o nimero da placa, o resultado do teste sera impresso.
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NOTA
A Bateria Embutida é bateria seca de zinco-manganés alcalina de 9 volts. Se a bateria nao
tiver carga, troque-a

Os resultados serao registrados até se a bateria nao tiver carga.

5 Idioma

O menu Language permite escolher o idioma do sistema. O teste esta configurado para o menu
inglés por padrao.

@ Para alterar a configuragao de idioma:
1. Role com o botdo UP ou DOWN para realgar Language no Menu Principal e pressione a

tecla ENTER.

MAIN MENU

BATTERY TEST
VIEW/PRINT
LANGUAGE
VERSION INFO
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2. Use o botdo UP ou DOWN para selecionar o idioma que vocé precisa e pressione a tecla

ENTER para confirmar e volte. Ou pressione o botdo BACK para retornar sem salvar.

—LANGUAGE=

ESPANOL
FRANCAIS
DEUTSCH 1/5

6 Informagoes sobre a versao

O menu de informagéo da versao (Version Info) permite visualizar as informagdes do software
do analisador.
] Para verificar a versao do software:

1. Selecione Version Info do menu principal. A tela a seguir mostra a versao do analisador.

== MAIN MENU

BATTERY TEST
VIEW/PRINT
LANGUAGE

VERSION INFO

=VERSION INFO=

BATTERY TESTER
BT-780
SW V1.0
BUILD# 3
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